Magna PTB.V. & Co. KG

[

M MAGNA

23389 .

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74129 Untergruppenbach De!ivery no. / Date: 7246942 [ 17.05.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Setie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14243

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  2.655,380 KG Net weight 2.027,480 KG Volumes 4,680 M3
ltem Material Quantity Weight

Description
000010 0550730432 3.640 PC 2.027,480 KG

Hub System 4th/Rev Gear cpl

Customer article number:  0550730432Position2
800001 TBA-520921 13 PC 195 KG

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002  TBA-520880 260 PC 335 KG

VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 260 PC ( Z 68 KG

Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG [20 Ze L' A
900004 TBA-550528 13 PC 30 KG

VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder ngl 12’}'1”936
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StralBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfuhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Www,magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



vvi@verkehrsverlag-fischer.de

« E-Mall

Best.-Nr. 13108 - Verkahrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/

nach giltigem ADR

Les parties encadrées do lignes grassas
doivent étra remplis par le transporteur.

hmien Rubrd-

ken missen vom Frachtfihrer ausgalOiit werden,

Dia mit folt gedruckten Lin

21+22

ltaBlich

aF v comprls at

1-1!

das Absenders,

Auszullllen unter der Ver-
A ramplir sous la respon-
sabiliié da l'expédiieur.

antwartun,

sy = AT

rosa = Exemplar fdr Absandar e, Exenolaar veor alzender
)

LA T A GG

rosa = Essemplan permgianta | plnk ~Gopyforseadsr  rosa w Exempiar for afsender
blu = Essermplam per destinatario blup = Copy forconslgnes  blaa = Exemplar for modiagar

green ~ Gopy lor cander grén » Exemptar for befordrer

e — R ™
48 4= Exanplajreie expédigur LrTesem

blau = Exemplar fir Emplangar A bikiu: Exsmgl’g[gﬁgje Igggg? 3~ sjé s goadresseerde

grin -lem_ﬁimnhIIUhmr m% Exy, ‘Iglx ﬁ'}; ;?gn-,v- ?i{iﬁqare‘rv o i T vervoerder

AhsendertNama.Anschg:l‘m, gt
1 Expediteur {nom, adressd, pays)

Magna'PT B, & Co, KG
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verde = Essernplare per tansportatore
INTERRATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE )
INTERNATIONAL

Dlesa Befdrdarung unterilegt trotz einer
gegentalligan Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkommens dber den
Belérderungsvartrag im Internationalen
StraBengiterverkahr {CMR},
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T —————
FrachlGhrer (Name, Anschiift, Land)
Transperieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Nachfolgende Frachifihrer (Name, Anschsift, Land)
Transperiaurs successils (nom, acfresse, pays)

24-004SS3

7
Datum/Data Miznren BT BY, & Co. KG
Belgafligte Dokumente .
Documents annexés Werk Bad Windsheim
Ly RELLCs
Sy 74 rglermnelrfr Strage 5
91438 Bad Windshelm
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Vorbehalte und Bemerkungen der FrachiiGhrer
Réserves et observallons des transpoftaurs

The freight forwarder as mentioned inox 16 ?onﬁnns withits
sianalure in box 23 to transport the goods, whic‘h are covered
b; ihis mentioned in CMR, on behalf of the bugness as
mentianed in box 2 to the place of destination in box 3.

Rlckerstattung
Remboursentent

anhlzahlungsanwelsungen

7
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20 Conventlons partictlisres

6 Kennzelchen u. Nummem 7 Anzahl der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Offiz. Benennung 1. d. Beltrderung* 1 Statistiknummear 11 Bruttogewisht In kg 12 Umfang In m?
Marques et numeéros Nombsa des colis Mode d'emballage Désignaticn officlelle de transport* No. stallstigue Pelds brut, kg Cubage m?
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